- Kanadai atyam nem feledkezik el gyermekeir6l - mondta a fénok. — Ezért

halds vagyok. Egyik ifjd harcosom feleségét megszéllta a rossz szellem.
Kilizné bel6le a bolcs idegen?

Heywardnak volt

18 James Fenimore Cooper valami fogalma az or-

P . dog(lizéssel kapcsolatos

AZ UTOLSO MOHIKAN indidn szertartasokrél.

Azonnal atlatta, hogy a

- ELBESZ E L E S maga javdra fordithatja

ezt a koriilményt, igy jobb

1757-BOL javaslattal el6 sem rukkol-
hattak volna. Am tudata-
(részlet)* ban volt, hogy meg kell

Griznie a szerepéhez ill§

méltésdgot, ezért elfojtotta 6romét, és megfeleld zarkézottsaggal vélaszolt:

- Minden szellem mas; van, amelyikre hat a bélcsesség ereje, masok
viszont ellendllnak neki.

- Testvérem nagy gyogyité — mondta az agyaftrt vadember. — Meg-
prébalja?

Duncan bélintott. A huron beérte ennyivel, tovabb fijta a fiistot, mig
alkalom nem kindlkozik a tdvozasra. A tiirelmetlen Heyward magdban elat-
kozta a vadak hivos szokdsait, amelyek megkovetelték a kozonyosséget, de
kénytelen volt utdnozni a fénok egykedviiségét, akinek mellesleg kozeli ro-
kona volt a beteg. Teltek-mdltak a percek, és valésaggal 6raknak tetszettek
a leendd kuruzslé szdmdra, amikor a huron végre letette pipdjat, és ossze-
vonta mellén a kdntdst, mint aki indulni késziil a nagybeteg kunyhéjaba.
Ekkor egy termetes harcos sotétitette el az ajtonyilast, csendben végigsiklott
a csoport kozott, és letelepedett annak a rézsehalomnak a szélére, amelyen
Duncan iilt. Utébbi tiirelmetlen pillantdst vetett (ij szomszédjara, és a hata
is megborsddzott az iszonyattél, amikor raismert Maguara.

Afortélyos és rettegett fonok varatlan visszatérése megdllitotta a td-
vozni késziilé huront. Tobb pipétis Gjra meggydjtottak, az Gjonnan jott pedig
sz6 nélkiil elévonta 6vébél a tomahawkjat, megtoltotte a fokdn levé lyukat
dohdnnyal, és szivni kezdte az lireges nyélen keresztiil, olyan egykedvden,
mintha nem is kétnapi faradsagos vadaszaton lenne tdl. Tiz perc telhetett el
gy, de Heyward tiz évnek érezte; a harcosok fejét valésdgos fehér felhd bur-
kolta be, mire az egyikiik végre megszélalt.

— Ordmmel latjuk viszont baratunkat — mondta. - Sikeriilt-e jévorszar-
vast ejtenie?

- Fiatal harcosaim roskadoznak a teher alatt - felelte Magua. - Hajlé
Nad menjen eléjiik a vadaszosvényre, és segitsen nekik.



Mély és rettenetes csend fogadta a tiltott név elhangzasdt. A pipdk
gy fordultak ki a szdjakbél, mintha mindenki egyszerre szivott volna be va-
lamilyen drtalmas g6zt. A fiist csigdkba csavarodott a fejiik folott, majd ta-
vozott a tetényildson, a levegd atmenetileg kitisztult, és minden sotét
fej vildgosan koriilrajzolodott. A legtobb harcos a foldre szegezte sze- 19
mét, bar néhdnyan a fiatalabbak és jelentéktelenebbek koziil egy 6sz
hajid vadember felé forditottdk lazas tekintetiiket, aki a torzs két rangelsé
fénoke kozott iilt. Ennek azindidnnak sem a tartdsaban, sem a ruhazataban
nem utalt semmi arra, hogy ilyen kitlintetésre jogosult volna. ElGbbi csiiggedt
volt, minden biiszkeség nélkiili, utébbi a nép kdzrenddinek gonceire
hasonlitott. Mint koriilotte szinte mindenki, egy percig 6 is a foldet
bamulta, végiil vette a batorsagot, és koriilnézett: a tobbiek figyelték.
Akkor feldllt, és hangja megtorte a csendet.

- Hazugsag - mondta -, nekem nincs és nem is volt fiam. Akit
annak neveztem, elfelejtettiik; vére hig volt, nem a huronok ereibél
vald; gonosz csippevak tették csiiffa a squaw-mat. A Nagy Szellem Ggy
rendelte, hogy Wissentush csalddja haljon ki; boldog, aki tudja, hogy
fajtdjanak silanysdga vele egyiitt malik el a vildghél. Beszéltem.

A gydva ifjd indidn apja ismét koriilnézett, mint aki egykedvdisé-
géért dicséretet var a tobbiektsl. Am népe zord szokdsai nem engedé-
lyeztek kiméletet a gyarlé oreg irant. A szemében honold kifejezés
meghazudtolta kérkedd képes beszédét, rancos arca megvonaglott a faj-
dalomtél. Egy pillanatig még élvezte keserd diadalat, majd elfordult,
mint aki megundorodott a rdszegez8dd pillantasoktél, és arcat takaré-
javal elfedve annak azindidnnak nesztelen lépteivel tdvozott, aki csak a
maga kunyhéjaban lelhet szenvedéséhez lesdjtott, gyermektelen tdrsat.

Az indianok hisznek abban, hogy a jo és a rossz tulajdonsagok
oroklédnek, ezért sz6 nélkiil nézték végig tavozasat. Azutan az egyik
fénok azzal a jélneveltséggel, amely fejlettebb tarsadalmakban is diszére
valna barkinek, elterelte az ifjd harcosok figyelmét az esendéségrél, amelynek
szemtandi voltak — der(is udvariassdggal az Gjonnan jott Maguahoz fordult.

- A delavarok dgy élalkodnak a falum koriil, mint a medvék a mézes-
csuprok koriil. De ki tudnd dlmukban meglepni a huronokat?

A kitorni késziilé viharfelh6 nem lehet olyan fekete, mint Magua ab-
rdzata, ahogyan felkialtott:

- Atavak delavarjai?

- Nem. Azok, akik régi foly6juk partjdn bdjnak szoknyaba, mint a
squaw-k. Eqyikiik ideosont a torzs kdzelébe.

— Ifjd harcosaim lenydztak a skalpjat?

- Ugyes a laba, bar a kezébe inkabb kapa valé, mint tomahawk - fe-
lelte a masik a rendiiletlen Uncasra mutatva.
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Ahelyett, hogy asszonyi kivancsisagot tandsitva a fogolyra pillantott
volna, akinek népét oly nyomés okkal gy(ildlte, Magua tovdbb szivta a pipa-
jat, azzal a tlin6d6 arckifejezéssel, amelyet akkor 6ltott fel, ha ravaszsdgara

vagy ékesszélasdra éppen nem volt sziikség. Noha az agg apa beszé-
20  dében foglaltak is megdGbbentették, maskorra halasztotta a kérde-

z6skodést. Csak a kelld id6 elteltével razta ki pipajat, dugta vissza
tomahawkjat, és kototte meg koriilotte er6sebben az 6vét, csak akkor kelt
fel, s vetett végre egy pillantast a valamivel mogotte all6 fogolyra. Az éber,
habar gondolataiba mélyedd Uncas észrevette a mozdulatot, s maga is a fény
felé fordult: 6sszenéztek. Egy percig is allhatott igy a két merész és zabolatlan
szellem, tekintetét egymdsba flirva, rezzenéstelen szemmel. Uncas mintha
egész testében megndtt volna, orrlyuka kitagult, mint a sarokba szoritott
tigrisé, de alakja olyan szoborszer(ien mozdulatlan maradt, mintha csak a
képzelet faragta volna ki beléle torzse valamely harcias istenének pompas
és hibatlan dbrdzolatat. Magua vonaglé arca viszont képlékenyebbnek bizo-
nyult, a vad dacot felvaltotta rajta az adaz 6rém, és mintha a tiideje mélyébdl
roppent volna ki a félelmetes név:

- Le CerfAgile!

A harcosok egy emberként ugrottak talpra a jél ismert név hallatan, s
egy kis id6re a bennsziilottek kozonyét mintha elftjta volna az altalanos meg-
dobbenés. Kérusban ismételgették a gy(ilolt, mégis tisztelt titulust, s a hang
kidradt a kunyhébal. A bejdrat el6tt 6gyelgd asszonyok és gyerekek visszhan-
goztak a szavakat, amit éles, panaszos vonitds kovetett. Ez utébbi még véget
sem ért, amikor a férfiak erét vettek magukon. Egymds utdn visszaiiltek a he-
lylikre, mintha szégyellnék indulatkitorésiiket, de percekbe telt, mire abba-
hagytdk annak a harcosnak a kivancsi méregetését, aki oly sokszor bizonyitotta
vitézségét a nép legjobbjaival szemben. Uncas élvezte a diadalt, de beérte egy
csendes mosollyal - minden nép kdrében ismert jele ez a megvetésnek.

Magua észrevette az arckifejezését, és a kis eziistdiszek megcsordiiltek
karperecén, amint vadul feléje mutatott, és vérszomjasan, angolul ezt kidl-
totta:

- Meghalsz, mohikan!

— A gydgyitd vizek nem tdmasztjdk fel a halott huronokat - valaszolta
Uncas dallamos delavar nyelven. - A Bucskazo Folyo fehérre mossa csontjai-
kat. Férfiaik asszonyok, asszonyaik baglyok. Eredj, cséditsd 6ssze a huron ku-
tyakat, hadd lassanak egy igazi harcost! Gydva vér szaga facsarja az orromat.

Az utébbi utalds kiilondsen eleveniikbe talalt. Sok huron értette a fo-
golyidegen beszédét, koztiik Magua is. A ravasz vadember azonnal meglatta
a lehetdséget, és lecsapott rd. Konnyd vadbdr kontdsét ledobva, két karjat
elérenydjtva belefogott veszedelmes és alattomos ékesszolasaba. Barmeny-
nyire csorbitotta is tekintélyét népe eldtt vissza-visszatérg vétke, meg az,



hogy elhagyta torzsét, batorsaga és szonoki hire tagadhatatlan volt. Beszé-
deinek mindig akadtak hallgatéi, és ritka eset volt, amikor nem gy6zte meg
Gket. Most a bosszlvagy is tetézte vele sziiletett tehetségét.

Ujbél eléadta az eseményeket, amelyekre a sziget megtdmada-
sakor kertilt sor a Glenn-vizesésnél, mesélt tarsai halalarol és a félel- 21
metes ellenség szokésérdl. Azutdn lefestette a dombot, ahova
megmaradt foglyait vezette. Sajat ocsmany terveit a lanyokkal kapcsolatban
s vérszomja meghilsuldsat nem emlitette, hanem 4ttért La Longue Carabine
cselvetésére és annak végzetes kovetkezményeire. Itt hallgatott egy sort,
l[dtszélag az elhunytak irdnti tiszteletbdl, valéjdban pedig azért, hogy
felmérje a szdnokias bevezetd hatasat. Szokds szerint csiiggtek az
ajkdn. A sotét alakok mintha lélegz6 szobrok lettek volna, olyan moz-
dulatlanul és ahitatosan figyeltek.

Ekkor Magua halkra fogta addig ersen, tisztan szarnyalé hang-
jat, és a halottak erényeit kezdte ecsetelni. Egyetlen j6 tulajdonsagroél
sem feledkezett el, amely rendszerint kivivja az indidnok elismerését.
Az egyik sohasem tért vissza zsakmdny nélkiil a vadaszatrél; a masik
faradhatatlanul kovette ellensége nyomait. Ez bator volt, az nagy-
lelkd. Roviden szélva, sikeriilt Ggy célozgatnia, hogy a nép kozt, amely
oly kevés csalddbél allt, minden kebel megdobbanhatott valamilyen
érzelemt6l.

- A huronok temetkez6helyén nyugosznak ifjd harcosaim
csontjai? - tette fel végiil a kérdést. - Mindnydjan tudjatok, hogy nem.
Szellemiik elment a lenyugvé nap felé, most kel 4t a nagy vizen a bol-
dog vadaszmezGbkre. De élelem nélkiil tdvoztak, puska és kés nélkiil,
mokaszin nélkiil, csupaszon és szegényen, ahogyan sziilettek. J6lvan
ezigy? Ehezd irokézként, gydva delavarként térjen be lelkiik azigazak
birodalmaba, vagy keziikben fegyverrel, vallukon kontdssel koszont-
sék barataikat? Mit gondolnak majd atydink, mivé lettek a vdjandot torzsek?
Sotét szemmel tekintenek gyermekeikre, és igy szélnak: ,Eredjetek! Csippe-
vak jottek kozénk huronok képében!” Testvéreim, ne feledjiik a holtakat; egy
vOroshoérd sohasem felejthet! Pakoljuk meg ennek a mohikdnnak a hatat,
hogy gornyedezzen a javak alatt, tigy kiildjiik ifju harcosaink utan. Ok segit-
ségért kidltanak hozzank, de nekiink csukva a fiiliink; azt mondjak: ,Ne fe-
lejtsetek el benniinket!” Amikor majd megpillantjak ennek a mohikannak a
szellemét, amint roskadozik a teher alatt, tudni fogjak, hogy egyiittérziink
veliik. Akkor boldogan mennek tovabb, és gyermekeink azt mondjak majd:
~Ahogyan atydink bantak barataikkal, nekiink is gy kell bannunk éveliik.”
Mert mi a jenki? Sokat megoltiink koziiliik, de a fold még mindig sapadt.
A huron nevérél csak indian vérrel lehet lemosni a gyalazatot. A delavar hal-
jon meg!

(3912594) - 109-£G LT S919753q)13 —

upyjiyow 9s)03n zy :13doo) alowiuay sawer - 6/6102 Seiiod



A hatds - a huron szénok ldzas hang, gyijté beszédének hatdsa - le-
irhatatlan volt. Magua olyan mdvészien elegyitette hallgatéi természetes ér-
zelmeit valldsi babondikkal, hogy lelkiikb6l, amely egyébként is kész volt

feldldozni foglyukat a holtak szellemének, az emberség maradékat is
22  kilizte a bosszlvagy. Kiilondsen egy bdsz dbrazati harcos kovette fi-

gyelemmel a sz6nok szavait. Arcan viharosan véltakoztak az érzelmek,
svégiila haldlos gydloletnél allapodtak meg. Amikor Magua elhallgatott, fel-
pattant, és démoni livoltéssel megpdrgette feje folott a faklyafényben villogd
szekercét. Olyan gyorsan cselekedett, hogy szavak nem dllithattdk meg.
Mintha éles fénysugdr roppent volna ki a kezébdl, amelyet hirtelen erds, sotét
vonal keresztezett. Az el6bbi a repiilé tomahawk volt, az utébbi Magua karja,
amely el akarta tériteni céljatél. A fénok sebes mozdulata nem késett el egé-
szen. Az éles fegyver atszelte ugyan Uncas tolldiszét, de azutdn tovabbszallt,
és (igy (itotte at a kunyho vékony faldt, mintha valami félelmetes gépezet
[6tte volna ki magabdl.

Duncan is észrevette, hogy merénylet késziil, és talpra ugrott: szive
egyszerre dobogott a félelemt6l és az elszantsagtél, hogy segitsen baratjan.
Latva, hogy a veszély elmdlt, rémiilete csoddlatta valt. Uncas mozdulatlanul
allt, arcan nem tiikr6z6dott semmilyen érzelem, amint farkasszemet nézett
ellenségével. A marvany sem lehetne hidegebb, nyugodtabb és rezzenéste-
lenebb, mint a mohikdn arckifejezése, amelyet e vérszomjas tdmadds lattan
magara oltott. Majd pedig szanakozé mosollyal néhdny megvetd sz6t mon-
dott anyanyelvén.

- Nem! — mondta Magua, miutdn meggy6z6dott réla, hogy a fogoly
biztonsagban van. — A nap vilaga siisson majd szégyenére! Lassdk a squaw-
kis, hogy remeg azina, kiilonben bosszlink gyermekjaték lesz csupan. Vigyé-
tek csendes helyre. Lassuk, tud-e aludni a delavar éjjel és meghalni reggel!

A fiatal harcosok, akiknek tiszte volt Grizni a foglyot, hancskotéllel
megbéklyéztak a karjat, és baljos csendtél 6vezve kivezették a kunyhdbél.
Csak az ajtéhoz érve bizonytalanodott el Uncas szildrd lépte. Hatranézett,
dolyfosen végigpillantott ellenségein, és Duncan 6rommel ldtta, hogy még
nem veszett ki bel6le egészen a remény.

Magua beérte ennyi sikerrel, vagy pedig tilsdgosan lekototték titkos
tervei, hogy tovabb kérdez6skodjon. Kopenyét megrdzva 0sszehidzta a mel-
lén, és § is tavozott, anélkiil hogy a mellette iildre nézve oly veszélyes témdt
tovdbb boncolta volna. Heyward egyre névekvd neheztelése, természetes
hatdrozottsdaga és Uncas miatt érzett nyugtalansdga ellenére megkdnnyeb-
biilten s6hajtott, hogy dtmenetileg megszabadul alnok ellenségétél. A sz6-
noklat kivaltotta izgalom fokozatosan elcsitult. A harcosok visszatelepedtek
a helyiikre, és a fiistfellegek ismét betdltotték a kunyhot. Csaknem fél 6raig
egy sz6 sem hallatszott, és senki sem nézett senkire, mert az erészakos és



indulatos jeleneteket rendszerint komoly, elmélkedd csend koveti ezek ko-
z0tt az egyszerre oly zaboldtlan és visszafogott lények kozott.

Amikor a féndk, aki Duncan segitségét kérte, végre elszivta pipajat,
ezlttal sikeres el6késziileteket tett a tdvozdsra. Begorbitett ujjaval
intett az allitélagos orvosnak, hogy kovesse, és a fiistfelh6kon dtvagva 23
Duncan tobb értelemben is boldog volt, hogy végre nagyot szippant-
hat a frissit6 nyari est balzsamos leveg6jébél.

(Forditotta: Gy. Horvath Laszl6)
*A részletet a Park Konyvkiado engedélyével kozoljiik. (A Szerk.)
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